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[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata
(Kaz COMP/M.6832 — Goldman Sachs/TPG Lundy/Ainscough)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2013/C 102/01)

Fl-14 ta’ Marzu 2013, il-Kummissjoni ddecidiet li ma topponix il-koncentrazzjoni notifikata msemmija
hawn fuq u li tiddikjaraha kompatibbli mas-suq komuni. Din id-dec¢izjoni hi bbazata fuq l-Artikolu 6(1)b
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004. It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss fl-Ingliz u ser
isir pubbliku wara li jitnehha kwalunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— Fit-tagsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.curopa.eu/
competition/mergers/cases|). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu
d-decizjonijiet individwali ta’ amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici
settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cufen/index.htm) fid-dokument li jgib
in-numru 32013M6832. II-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Rata tal-kambju tal-euro (')
It-8 ta’ April 2013
(2013/C 102/02)

1 euro =
Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju
UsD Dollaru Amerikan 1,3023 AUD  Dollaru Awstraljan 1,2503
JPY Yen Gappuniz 128,46 CAD  Dollaru Kanadiz 1,3244
DKK Krona Daniza 7,4543 HKD Dollaru ta’ Hong Kong 10,1107
GBP Lira Sterlina 0,85095 NZD Dollaru tan-New Zealand 1,5405
SEK Krona Zvediza 83591 SGD  Dollaru tas-Singapor 1,6158
CHF Frank Zvizzeru 12168 KRW  Won tal-Korea tsfel 1489,21
ISK Krona Izlandiza ZAR Rand ta’ |-Afrika t.’Isfel 11,7647
NOK Krona Norvegiza 7. 4540 CNY Yuan ren-min-bi Ciniz 8,0786
HRK Kuna Kroata 7,6104
BGN Lev Bulgaru 1,9558 . .
) IDR Rupiah Indonezjan 12 693,68
CZK - Krona Ceka 25,727 MYR  Ringgit Malazjan 3,9818
HUF Forint Ungeriz 297,75 PHP Peso Filippin 53,787
LTL  Litas Litwan 34528 | RUB  Rouble Russu 40,7450
LVL Lats Latvjan 07010 | THB  Baht Tajlandiz 38,066
PLN Zloty Pollakk 4,1283 BRL  Real Braziljan 2,5773
RON Leu Rumen 4,4075 MXN  Peso Messikan 15,8076
TRY Lira Turka 2,3292 INR Rupi Indjan 71,0240

(1) Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.
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C 1023

Wic¢ nazzjonali gdid ta’ muniti tal-euro mahsuba ghac-cirkolazzjoni

(2013/C 102/03)

Wiic nazzjonali tal-munita kommemorattiva [-gdida ta’ EUR 2, mahsuba ghac-cirkolazzjoni u mahruga mill-Italja

II-muniti tal-euro mahsuba ghac¢-cirkolazzjoni huma valuta legali fiz-zona tal-euro kollha. II-Kummissjoni
tippubblika deskrizzjoni tad-disinji tal-muniti 1-godda kollha, bhala informazzjoni ghall-pubbliku u ghall-
partijiet kollha li juzaw il-muniti (!). Skont il-konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-10 ta’ Frar 2009 (3), l-Istati
Membri fiz-zona tal-euro u l-pajjizi li kkonkludew ftehim monetarju mal-Komunita li jistipula l-hrug ta’
muniti tal-euro, huma awtorizzati li johorgu muniti kommemorattivi tal-euro mahsuba ghac-cirkolazzjoni,
sakemm jintlahqu certi kundizzjonijiet, notevolment li dawn ikunu biss muniti ta’ EUR 2. Dawn il-muniti
ghandhom l-istess karatteristici teknic¢i bhall-muniti [-ohra ta” EUR 2, izda I-wi¢¢ nazzjonali taghhom ikun
fih disinn kommemorattiv li jkun tassew simboliku ftermini nazzjonali jew Ewrope;.

Il-pajjiz 1i qed johrog il-munita: L-Italja
Is-suggett tal-kommemorazzjoni: il-mitt anniversarju mill-mewt ta’ Giovanni PASCOLI

Deskrizzjoni tad-disinn:

Fuq quddiem, hemm wic¢ il-poeta Giovanni PASCOLI minn Romagna, figura rapprezentattiva tal-letteratura
Taljana tal-ahhar tas-seklu 19. Fuq in-naha tal-lemin, hemm is-sena ta’ meta nharget il-munita “2012” u I-
monogramma tar-Repubblika Taljana “RI”; fuq in-naha tax-xellug, hemm is-sena ta’ meta miet “1912”, il-
marka taz-zekka “R” u l-inizjali tal-awtrici Maria Carmela Colaneri “MCC”. Fuq in-naha ta’ isfel, hemm I-
iskrizzjoni “G. PASCOLI", fforma ta’ arkata.

Ie-cirku ta’ barra tal-munita juri t-12-il stilla tal-bandiera Ewropea.
L-ghadd ta’ muniti li ghandhom jinhargu: 15-il miljun

Id-data tal-hrug: April 2012

(1) Ara GU C 373, 28.12.2001, p. 1 ghall-ucuh nazzjonali tal-muniti kollha li nhargu fl-2002.

(3) Ara l-konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-Affarijiet Ekonomic¢i u Finanzjarji tal-10 ta’ Frar 2009 u r-Rakkomandazzjoni tal-
Kummissjoni tad-19 ta’ Dicembru 2008 dwar linji gwida komuni ghall-ucuh nazzjonali u l-hrug ta’ muniti tal-euro
mahsuba ghac-cirkolazzjoni (GU L 9, 14.1.2009, p. 52).
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Notifika minn qabel ta’ koncentrazzjoni
(Kaz COMP/M.6848 — Aegon/Santander/Santander Vida/Santander Generales)
(Test b'relevanza ghaz-ZEE)
(2013/C 102/04)

1. Fis-27 ta’ Marzu 2013, il-Kummissjoni rceviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont I-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (') li permezz taghha l-imprizi Aegon Spain Holding BV
(“Aegon Spai”), fl-ahhar ikkontrollata minn Aegon NV (“l-Aegon Group”, il-Pajjizi l-Baxxi) u Santander
Seguros y Reaseguros, Compania Aseguradora, SA (“Santander Seguros”, Spanja), fl-ahhar ikkontrollata
minn Banco Santander SA (“Banco Santander”, Spanja), jakkwistaw fit-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Rego-
lament dwar |-Ghaqdiet il-kontroll kongunt ta’ Santander Vida u Santander Generales (“l-imprizi kongunti
(JVs)”, Spanja) permezz tax-xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummercjali tal-imprizi kkoncernati huma:

— Aegon Group: jipprovdi fil-livell internazzjonali prodotti ta’ assigurazzjoni u ta’ pensjoni,
— Banco Santander: tipprovdi fil-livell internazzjonali servizzi bankatji u ta’ pensjoni,

— Santander Vida: tipprovdi prodotti dwar l-assigurazzjoni tal-hajja fi Spanja,

— Santander Generales: tipprovdi prodotti dwar l-assigurazzjoni mhux dwar il-hajja fi Spanja.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni ssib li l-operazzjoni nnotifikata tista’ taqa’ fl-ambitu tar-
Regolament tal-KE dwar I-Ghaqdiet. Madanakollu, id-dec¢izjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

4. I-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex jibaghtu kwalunkwe kumment li jista’
jkollhom dwar l-operazzjoni proposta lill-Kummissjoni.

I-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din
il-pubblikazzjoni. Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni bil-feks (+32 22964301), jew b'emejl lil
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu jew bil-posta, taht in-numru ta’ referenza COMP/M.6848 —
Aegon/Santander/Santander Vida/Santander Generales, fl-indirizz li gej:

[I-Kummissjoni Ewropea

Direttorat Generali ghall-Kompetizzjoni
Registru tal-Amalgamazzjonijiet

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament tal-KE dwar 1-Ghaqdiet").


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

9.4.2013

1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C 102/5

Notifika minn qabel ta’ koncentrazzjoni
(Kaz COMP/M.6890 — SCPE/Pemgrofund/Carlyle[ETC Group)
Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura simplifikata
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2013/C 102/05)

1. Fit-2 ta’ April 2013, il-Kummissjoni rceviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont I-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (') li permezz taghha l-imprizi ETC Holdings (Mauritius
Limited (“ETC Holdings”, il-Mawrizju), Standard Chartered Private Equity (Mauritius) III Limited (“SCPE”,
il-Mawrizju), PRIF AfriVest Limited (‘Pemgrofund”, il-Mawrizju) u CSSAF Consumer I (‘CSSAF”, il-Mawrizju),
jakkwistaw fit-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar I-Ghaqdiet il-kontroll kongunt tal-ishma
kollha tal-Export Trading Company Group (‘ETCG”, il-Mawrizju) permezz tax-xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummer¢jali tal-imprizi kkoncernati huma:

— ghal ETCG u ETC Holdings: operat ta’ negozju agrikolu integrat b'mod vertikali fis-subkontinent Afrikan
inkluz l-akkwist, l-ipprocessar, il-hazna, it-trasport, id-distribuzzjoni u l-kummer¢jalizzazzjoni ta’ komo-
ditajiet agrikoli,

— ghal Pemgrofund: bhala fond ghat-tul, investiment fl-infrastruttura u opportunitajiet madwar I-Afrika,
— ghal CSSAF: amministrazzjoni tal-assi alternattiva globali,

— ghal SCPE: tipprovdi fondi ta’ ekwita ghal espansjonijiet, akkwist, xiri ta’ kapital bid-dejn u fxiri ta’
kumpaniji mill-manigers taghhom stess ffirxa ta’ industriji.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni ssib li l-operazzjoni nnotifikata tista® taga’ fl-ambitu
tar-Regolament tal-KE dwar |-Ghagqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.
Skont 1-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura simplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet taht
ir-Regolament tal-KE dwar 1-Ghaqdiet (%) ta’ min jinnota li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghat-trattament
taht il-procedura stipulata fl-Avviz.

4. I-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex iressqu kwalunkwe kummenti li jistghu
jkollhom dwar it-tranzizzjoni proposta.

II-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din
il-pubblikazzjoni. Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni bil-feks (+32 22964301), jew b'emejl lil
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu jew bil-posta, taht in-numru ta’ referenza COMP/M.6890 — SCPE|
Pemgrofund/Carlyle/ETC Group, fl-indirizz li gej:

[I-Kummissjoni Ewropea

Direttorat Generali ghall-Kompetizzjoni
Registru tal-Amalgamazzjonijiet

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
(1) GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament tal-KE dwar I-Ghaqdiet”).
(®) GU C 56, 5.3.2005, p. 32 (“Avviz ta’ procedura simplifikata”).
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Notifika minn qabel ta’ konc¢entrazzjoni
(Kaz COMP/M.6813 — McCain Foods Group/Lutosa Business)
(Test b'relevanza ghaz-ZEE)
(2013/C 102/06)

1. Fit-3 ta’ April 2013, il-Kummissjoni rceviet notifika ta” koncentrazzjoni proposta skont I-Artikolu 4 u
wara referenza skont l-Artikolu 4 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (') li permezz taghha I-
impriza McCain Foods Group Inc. (“McCain”, il-Kanada), permezz tas-sussidjarja taghha McCain Foods
Belgium NV (“McCain Foods”, il-Belgju), takkwista fit-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar I-
Ghagqdiet il-kontroll shih tal-imprizi G&L Van den Broeke-Olsene NV, (il-Belgju), Vanelo NV, (il-Belgju), u
Lutosa France SARL (flimkien ma’ “Lutosa Business”) permezz tax-xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummercjali tal-imprizi kkoncernati huma:

— ghal McCain u s-sussidjarji taghha: il-produzzjoni u l-bejgh ta” prodotti mill-patata ffrizati, mkesshin u
deidrati (cips, specjalitajiet mill-patata u tqari¢ tal-patata), pizez, appetizers, ikliet lesti ghal gol-forn,
meraq u dezerti,

— ghal Lutosa Business: il-produzzjoni u l-bejgh ta’ prodotti mill-patata li huma ffrizati, mkesshin u
deidrati.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni ssib li l-operazzjoni nnotifikata tista’ taga’ fl-ambitu tar-
Regolament tal-KE dwar 1-Ghaqdiet. Madanakollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

4. I-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex jibaghtu kwalunkwe kumment li jista’
jkollhom dwar l-operazzjoni proposta lill-Kummissjoni.

I-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din
il-pubblikazzjoni. Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni bil-feks (+32 22964301), jew b'emejl lil
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu jew bil-posta, taht in-numru ta’ referenza COMP/M.6813 -
McCain Foods Group/Lutosa Business, fl-indirizz li gej:

[I-Kummissjoni Ewropea

Direttorat Generali ghall-Kompetizzjoni
Registru tal-Amalgamazzjonijiet

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament tal-KE dwar 1-Ghaqdiet").
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C 102/7

Notifika minn qabel ta’ koncentrazzjoni
(Kaz COMP/M.6898 — RAG Stiftung/Evonik Industries)
Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura simplifikata
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2013/C 102/07)

1. Fit-2 ta’ April 2013, il-Kummissjoni rceviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont I-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (') li permezz taghha l-impriza RAG Stiftung (il-Germanjay),
takkwista fit-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet il-kontroll shih tal-impriza Evonik
Industries AG (il-Germanja). Il-koncentrazzjoni saret permezz ta’ bidla fil-ftehim tal-azzjonisti li jirregola r-
relazzjonijiet bejn l-azzjonisiti RAG Stiftung u kumpanija ta’ ekwita privata CVC Capital Partners li bhalissa
ghandha I-kontroll kongunt ta’ Evonik Industries AG.

2. L-attivitajiet kummer¢jali tal-imprizi kkoncernati huma:

— RAG Stiftung hija l-proprjetarja tal-ishma kollha ta” RAG AG, attiva fil-produzzjoni tal-faham iebes fil-
Germanja, fl-importazzjoni ta’ faham iebes, fl-izvilupp ta’ kuncetti ghall-izvilupp tal-art fex Zoni indus-
trijali u tipprovdi servizzi ta’ laboratorji fil-qasam tal-fjuwil solidu,

— Evonik Industries AG hija attiva flivell internazzjonali fil-produzzjoni u fil-kummer¢jalizzazzjoni ta’
specjalitajiet kimici ghal ragunijiet differenti u hija l-proprjetarja u tmexxi proprjeta immobbli residenzjali
fil-Germanja. Evonik ghandha wkoll sehem minoritarju fil-fornitur Germaniz tal-energija Steag.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni ssib li l-operazzjoni nnotifikata tista’ taqa’ fl-ambitu
tar-Regolament tal-KE dwar I-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.
Skont 1-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura simplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet taht
ir-Regolament tal-KE dwar l-Ghaqdiet (3) ta’ min jinnota li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghat-trattament
taht il-procedura stipulata fl-Avviz.

4. I-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex iressqu kwalunkwe kummenti li jistghu
jkollhom dwar it-tranzizzjoni proposta.

II-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din
il-pubblikazzjoni. Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni bil-feks (+32 22964301), jew b'emejl lil
COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu jew bil-posta, taht in-numru ta’ referenza COMP/M.6898 — RAG
Stiftung/Evonik Industries, fl-indirizz 1i gej:

[I-Kummissjoni Ewropea

Direttorat Generali ghall-Kompetizzjoni
Registru tal-Amalgamazzjonijiet

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
(1) GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament tal-KE dwar I-Ghaqdiet”).
(®) GU C 56, 5.3.2005, p. 32 (“Avviz ta’ procedura simplifikata”).
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[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Pubblikazzjoni ta’ applikazzjoni skont l-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel

(2013/C 102/08)

Din il-pubblikazzjoni taghti d-dritt li wiched joggezzjona ghat-talba skont I-Artikolu 51 tar-Regolament (UE)
Nru 1151/2012 ().

DOKUMENT UNIKU
IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 510/2006

dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografici u d-denominazzjonijiet tal-origini ghall-prodotti
agrikoli u l-oggetti tal-ikel (%)

“WESTFALISCHER KNOCHENSCHINKEN”
Nru tal-KE: DE-PGI-0005-0854-01.02.2011
IGP ( X ) DPO ()

1. Isem:

“Westfilischer Knochenschinken”

2. Stat Membru jew pajjiz terz:

Il-Germanja

3. Deskrizzjoni tal-prodott agrikolu jew tal-oggett tal-ikel:
3.1. It-tip ta’ prodott:

Il-kategorija 1.2 Prodotti abbazi tal-laham (imsajrin, immellhin, affumikati, ecc.)

3.2. Deskrizzjoni tal-prodott li ghalih japplika I-isem moghti fil-punt 1:

Deskrizzjoni generali tal-prodott:
Perzut bl-ghadma, immellah u mnixxef, li jkun gej mis-sieq ta’ wara tal-majjal.
Lewn: roza skur gawwi sa ahmar skur b'qoxra safra.

Toghma: toghma qawwija izda mhux daqstant, xi kultant b’toghma mhix qawwija tad-duhhan, u li
tfakkrek kemm kemm fil-gewz minhabba l-ghadma li jkun ghad fih il-prodott. Il-perzut tat-tip “Wes-
tfilischer Knochenschinken” li jkun tnixxef bl-arja ghandu toghma partikularment delikata u mhix
gqawwija. L-istadji kollha tal-ipprocessar ta’ dan il-perzut, minbarra l-istadju tal-affumikar, huma l-istess
ghaz-zewg tipi tieghu li jezistu.

() GU L 343, 14.12.2012, p. 1.
GU

() GU L 93, 31.3.2006, p. 12.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Kontenut tal-melh: massimu ta’ 6,5 %.

Kontenut tal-ilma: massimu ta’ 65 % ghall-perzut affumikat u massimu ta’ 62 % ghall-perzut imnixxef
bl-arja.

Wara li jintemm il-process tal-maturazzjoni, il-perzut ikun ta’ lewn ahmar skur u jkollu xi ftit strixxi ta’
xaham fih.

Metodu tal-produzzjoni:

Il-process kollu tal-produzzjoni, mit-twassil, fil-post tal-produzzjoni, tal-materja prima (jigifieri s-sieq ta’
wara kollha tal-majjal bl-ghadma bkollox) sa tmiem il-process ta’ maturazzjoni tal-perzut, ghandu
jitwettaq fiz-zona geografika identifikata. Il-perjodu ta’ maturazzjoni jrid ikun ta’ mill-inqas sitt xhur.
Il-perjodu ta’ tmellih irid ikun ta’ mill-inqas tliet gimghat.

It-tmellih: I-perzut jitmellah biss bl-idejn. Huwa permess biss il-process tat-tmellih niexef bl-uzu tas-
salmura tal-perzut stess. Mhuwiex permess li wiehed idahhal il-melh jew is-salmura fil-laham. Il-wic¢
kollu tal-perzut jitmellah bl-idejn. Wara li jitmellah, il-perzut jitqieghed fi skutelli. Bejn saff perzut u
iehor jerga’ jintefa’ l-melh. Il-perjodu tat-tmellih idum b’kollox bejn tliet u sitt gimghat. Waqt dan il-
perjodu, kull gimgha l-perzut jingaleb u jerga’ jitgieghed fis-salmura tieghu stess fsaff differenti fl-
iskutelli. Meta jintemm dan il-process, il-perzut jitnehha mis-salmura u jitgieghed fi skutelli biex I-
ammont ta’ melh fih jigi listess bil-mod il-mod.

It-tghaddis fl-ilma: Wara li l-ammont ta’ melh fil-perzut jigi l-istess, dan jista’ jitghaddas fl-ilma,
imbaghad jinghorok u fl-ahhar jittarra billi jiddendel.

It-tnixxif jew l-affumikar: Wara li I-perzut jittarra billi jiddendel, jigi affumikat jew jghaddi mill-process
ta’ gabel it-tnixxif, skont it-tip ta’ perzut. Meta l-perzut ikun se jigi affumikat, jintuza biss il-fagu.

Zamma tal-perzut: Il-perzut jinhasel u jitnixxef kull tant zZmien sa ma jkun immatura bizzejjed.

Il-process ta’ maturazzjoni: Il-perjodu ta’ maturazzjoni jrid ikun ta’ mill-ingas sitt xhur. Huwa biss wara
li l-perzut ikun immatura ghal kollox li dan ikun jista’ jinbiegh, jitnehhilu l-ghadam, jitqatta’ (jigi
pprocessat mill-gdid) u jigi ppakkjat fvakwu.

Ma jintuza l-ebda fosfat u l-ebda GDL (glukono-delta-latton).

Il-materja prima (ghall-prodotti pprocessati biss):

Is-sieq ta’ wara kollha tal-majjal bl-ghadma b’kollox. Meta l-perzut jitwassal fil-post tal-produzzjoni fit-
trakkijiet, it-temperatura tal-friza tat-trakk ma tridx tkun ta’ iktar minn 4 °C, waqt li t-temperatura tal-
qalba tal-perzut trid tkun ta’ inqas minn 7 °C. Il-valur tal-pH irid ikun ta’ bejn 5,4 u 5,8.

L-ghalf (ghall-prodotti li gejjin mill-annimali biss):

L-istadji specifici tal-produzzjoni li ghandhom jitwettqu fiz-zona geografika identifikata:

Il-process kollu tal-produzzjoni, mit-twassil, fil-post tal-produzzjoni, tal-materja prima (jigifieri s-sieq ta’
wara kollha tal-majjal bl-ghadma b’kollox) sa tmiem il-process ta’ maturazzjoni tal-perzut, ghandu
jitwettaq fiz-zona geografika identifikata.

Ir-regoli specifici ghat-tqattigh, ghall-hakk, ghall-ippakkjar, ecc.:

Ir-regoli specifici ghat-tikkettar:

Meta tintuza tikketta, minbarra t-taghrif li huwa obbligatorju bil-ligi, din irid ikollha wkoll it-taghrif li
gej fugha:

“Westfilischer Knochenschinken” IGP;
il-lowgo tal-UE ghall-IGP.

Fuq it-tikketta jrid ikun hemm biss it-taghrif moghti fl-ispecifikazzjoni tal-prodott. Barra minn hekk,
fugha ma jistax jintuza taghrif li jqarraq bil-konsumaturi.
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Deskrizzjoni fil-qosor taz-zona geografika:

L-awtorita regjonali ta’ Westfalen-Lippe (id-distretti amministrattivi ta’ Miinster, Detmold u Arnsberg), u
I-bliet ta’ Schiittorf, Bad Bentheim u Salzbergen li jinsabu fir-regjun ta’ Niedersachsen (li ghandhom il-
kodicijiet postali li gejjin: 48465, 48455 u 48499 rispettivament).

Rabta maz-zona geografika:

. L-ispecificita taz-zona geografika:

Fir-regjun ta’ Westfalen inholqot tradizzjoni specifika tal-produzzjoni tal-perzut li ghadha tezisti sal-
lum. Din it-tradizzjoni hija specificita taz-zona geografika u hi stess tissejjes fuq specificitajiet ta’ dan it-
tip.

Fil-fatt, il-klima pjuttost umda u kiesha izda moderata ta’ dan ir-regjun, li gejja mill-fatt li dan ir-regjun
jinsab qrib il-Bahar tat-Tramuntana, hija ideali ghat-trobbija tal-hniezer, u, sal-gurnata tal-lum, ghadu
jitrabba ghadd kbir ta’ hniezer f'dan ir-regjun. Fis-sekli li ghaddew fir-regjun ta’ Westfalen it-trobbija tal-
hniezer kienet issir b'mod partikulari hafna: il-hniezer kienu jithallew jiggerrew barra fil-foresti tal-ballut
ta’ Westfalen u bhekk kienu jikbru b'mod naturali u b’sahhtu. Dan il-metodu ta’ trobbija kien ifisser li
prattikament kulhadd seta’ jrabbi tal-inqas hanzir wiehed u jipproduci l-perzut. Barra minn hekk, dan
kien ifisser ukoll li l-hniezer kienu jkunu smien u b’sahhithom u li ma kienx ikollhom wisq xaham.

II-produzzjoni tal-laham ta’ dan it-tip, li kienet twassal ghal rizultati eccellenti, llum m’ghadhiex issir
b'dan il-mod minhabba kwistjonijiet marbutin mal-harsien tan-natura u minhabba d-densita tal-popo-
lazzjoni. Minkejja dan, hija wasslet biex inholqot tradizzjoni partikulari u gharfien fost il-popolazzjoni
wkoll fl-ogsma tal-ipprocessar tal-laham u tal-produzzjoni tal-perzut.

Il-klima hija partikularment ideali ghall-produzzjoni tal-perzut affumikat, izda kien u ghadu jigi prodott
ukoll perzut imnixxef bl-arja. Tradizzjonalment, il-produzzjoni kienet tibda fix-xhur keshin tax-xitwa, 1-
ewwel nett minhabba li l-ewwel stadji tal-produzzjoni kienu jehtiegu temperaturi keshin, u t-tieni nett
sabiex il-perzut seta’ jitlesta u jitqatta’ sal-bidu ta’ Mejju meta kien jibda l-istagun tal-isprag. Minkejja li
llum il-perzut jista’ jigi prodott matul is-sena kollha minhabba I-facilitajiet moderni li jezistu, il-metodu
tradizzjonali tal-produzzjoni, li nghadda minn generazzjoni ghall-ohra, ghadu jintuza u ghadu jikkon-
tribwixxi ghall-kwalita tajba tal-perzut tar-regjun ta’ Westfalen sal-gurnata tal-lum. B’hekk, il-laham ta’
kwalita ghadu mfittex sal-gurnata tal-lum u llum ukoll, it-tmellih isir biss bl-idejn, u l-perjodu tradizz-
jonali ta’ maturazzjoni huwa ferm itwal minn dak li s-soltu nsibu fis-suq, minhabba t-tradizzjoni tal-
produzzjoni tal-perzut tipika ghal dan ir-regjun.

L-ispecificita tal-prodott:

Il-perzut tar-regjun ta’ Westfalen ilu maghruf ghall-kwalita eccellenti tieghu ghal sekli shah u jgawdi
minn fama tajba mal-konsumaturi fir-regjun kif ukoll lil hinn minnu.

I-perzut tat-tip “Westfalischer Knochenschinken” huwa l-varjant originali u ta’ kwalita tajba ta’ dan il-
perzut tar-regjun ta’ Westfalen. Il-kwalita tajba tieghu gejja mill-fatt li, biex isir, tintuza s-sieq kollha, bl-
ghadam b’kollox. Minhabba fhekk, u minhabba I-fatt li mhuwiex permess li wiched idahhal is-salmura
fil-laham, dan it-tip ta’ perzut jehtieg perjodu itwal ta’ tmellih, li jkun ta’ mill-inqas tliet gimghat,
minhabba li l-melh irid jidhol fil-perzut u fl-ghadam b'mod naturali. Il-perjodu ta’ maturazzjoni
wkoll huwa itwal minhabba I-fatt li I-perzut jitmellah bl-ghadam b’kollox, minhabba li, fdan il-kaz,
il-perzut jinxef iktar bil-mod. Dan il-perjodu jkun ta’ mill-inqas sitt xhur u b’hekk huwa ferm itwal
minn dak tal-priezet li jigu kkummer¢jalizzati bismijiet maghrufin ohrajn. Il-fatt li I-ghadam jithalla fil-
perzut wagqt il-process tal-maturazzjoni jaghtih toghma partikulari li tfakkrek fil-gewz.

Mil-lat storiku, ir-Rumani stess diga kienu jafu li l-ahjar perzut kien prodott fir-regjun ta’” Westfalen.
Huma ma qatghux galbhom biex jittrasportaw, biz-zwiemel u bil-mixi, dan il-perzut imfittex maghmul
mil-laham tal-majjal bl-ghadam fih tul ix-xmara Renu u fuq 1-Alpi sal-Italja. Fis-seklu tnax, fil-belt ta’
Koln kien hemm talba kbira ghall-perzut tar-regjun ta’ Westfalen li kien jinbiegh fis-suq ewlieni ta’ din
il-belt. I-belt ta’ Dortmund tat lill-Imperatur Sigismund (li ghex mill-1368 sal-1437 u li gie elett re
ghall-ewwel darba fl-1410) tnax-il bicca perzut. Ighidu li l-imperatur ferah hafna iktar b’dawn milli
b’biegja tad-deheb li qala’ minghand il-belt ta’ Koln. It-tieqa bi hgieg ikkulurit li thares lejn it-Tramun-
tana (li saret madwar 1-1500) li tinsab fil-knisja ddedikata lil Santa Marija tal-Mergha f'Soest li nbniet
madwar [-1400 wkoll turi I-fama tajba tal-perzut tar-regjun ta’ Westfalen. Din it-tieqa turi “L-ahhar ¢ena
bllagta tar-regjun ta’ Westfalen”, li fiha minflok il-hobz u l-inbid jintwerew il-birra u l-perzut tar-regjun
ta’ Westfalen. Heinrich Heine sejjah ir-regjun ta” Westfalen “il-post minn fejn origina I-perzut”.

Wagqt il-gwerer ta’ bejn 1-1674 u 1-1678 bejn 1-Olanda u I-Germanja u Franza, it-theddida ta’ sakkeggi u
ta’ alloggi tal-militar fi djar privati giet evitata billi diversi taghbijiet ta’ perzut intbaghtu mir-regjun ta’
Sauerland fWestfalen lejn Vjenna.
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5.3.

Il-lingwagg komuni tal-lokal ukoll juri t-tradizzjoni antika tal-perzut tar-regjun ta’ Westfalen. Meta xi
hadd juza l-espressjoni “is-sema tar-regjun ta’ Westfalen” (bil-Germaniz “westfilischer Himmel”), dan
ikun qed jirreferi ghall-parti fuq in-nar miftuh frazzett tar-regjun ta’ Westfalen fejn qabel kien jiddendel
il-perzut biex jigi affumikat.

Ir-rabta kawzali bejn iz-zona geografika u I-kwalitd jew il-karatteristici tal-prodott (ghad-DPO) jew il-kwalita
specifika, ir-reputazzjoni jew il-karatteristici I-ohra tal-prodott (ghall-IGP):

Il-fama tal-prodott tissejjes fuq l-origini geografika tieghu. It-tradizzjoni tal-produzzjoni tal-perzut fir-
regjun ta’ Westfalen, li tmur lura ghal sekli shah u li mxiet 'il quddiem bis-sahha tal-kundizzjonijiet
naturali fir-regjun, u l-gharfien partikulari tal-produtturi lokali marbut maghha wasslu biex il-perzut tat-
tip “Westfélischer Knochenschinken” ikun prodott ta’ kwalita gholja btoghma partikulari li huwa
maghruf fir-regjun kif ukoll lil hinn minnu bhala spegjalita regjonali u li jgawdi minn fama tajba, 1-
iktar minhabba l-origini geografika tieghu. Din il-fama tissejjes fuq it-tradizzjoni genwina tal-produzz-
joni tal-perzut, li hija kkaratterizzata l-iktar mill-fatt li hija tipprevedi perjodu itwal ta’ maturazzjoni tal-
perzut minn dak li huwa previst is-soltu ghal priezet ta’ tipi ohrajn.

II-metodu tal-produzzjoni tipiku ghal dan ir-regjun iwassal ukoll biex il-perzut ikollu karatteristici
oggettivi li jissejsu fuq l-origini geografika tieghu. Fil-fatt, il-perjodi itwal ta’ maturazzjoni u ta’ tmellih
li huma tipi¢i ghal dan ir-regjun wasslu, b’'mod partikulari, biex, minhabba I-kontenut iktar baxx tal-
kimici tieghu (b’mod partikulari I-kontenut iktar baxx tal-ilma u, minhabba fhekk, il-kontenut relatti-
vament oghla ta’ sustanzi ohrajn bhalma huma x-xahmijiet u l-proteini) u, minhabba fhekk, ukoll il-
karatteristici organolettic¢i tieghu, ivarjaw mill-karatteristici ta’ priezet ohrajn.

Referenza ghall-pubblikazzjoni tal-ispecifikazzjoni:

(L-Artikolu 5(7) tar-Regolament (KE) Nru 510/2006 (3))

http:/[register.dpma.de/DPMAregister/geo/detail. pdfdownload/17403

(}) Ara n-nota fqiegh il-pagna Nru 2.
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Pubblikazzjoni ta’ applikazzjoni ghal emenda skont l-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament (UE) Nru
1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u
oggetti tal-ikel

(2013/C 102/09)

Din il-pubblikazzjoni taghti d-dritt li tigi opposta applikazzjoni ghal emenda skont l-Artikolu 51 tar-
Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

APPLIKAZZJONI GHAL EMENDA
IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 510/2006

dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografici u d-denominazzjonijiet tal-origini ghall-prodotti
agrikoli u l-oggetti tal-ikel (%)

APPLIKAZZJONI GHAL EMENDA SKONT L-ARTIKOLU 9

“VOLAILLE DE BRESSE”/“POULET DE BRESSE”/“POULARDE DE BRESSE”/“CHAPON DE
BRESSE”

Nru tal-KE: FR-PDO-0117-0145-17.11.2010
IGP () DPO (X))

1. Intestatura fl-ispecifikazzjoni tal-prodott affettwata mill-emenda:
— Isem il-prodott
— Deskrizzjoni tal-prodott
— Zona geografika
— Prova tal-origini
— [x] Metodu ta’ produzzjoni
— Rabta
— Tikkettar

— Rekwiziti nazzjonali

— Ohrajn (aggornament tad-dettalji tal-grupp, tal-awtoritajiet kompetenti u tal-istrutturi ta’
kontroll)

2. Tip ta’ emendali:
— [0 Emenda tad-Dokument Uniku jew tas-Sommarju

— Emenda tal-Ispecifikazzjoni tad-DPO jew I-IGP irregistrati li ghalihom ma gie ppubblikat I-
ebda Dokument Uniku jew Sommarju

— [0 Emenda tal-Ispecifikazzjoni li ma tehtieg l-ebda emenda tad-Dokument Uniku ppubblikat (I-
Artikolu 9(3) tar-Regolament (KE) Nru 510/2006)

— [ Emenda temporanja tal-Ispecifikazzjoni li tirrizulta mill-impozizzjoni ta’ mizuri sanitarji jew
fitosanitarji obbligatorji mill-awtoritajiet pubblici (I-Artikolu 9(4) tar-Regolament (KE) Nru
510/2006)

3. Emendafi:
3.1. Intestatura “Isem il-prodott”:

L-isem kif gie rregistrat bir-Regolament (KE) Nru 1107/96 tat-12 ta’ Gunju 1996 ikopri biss parti
mill-isem li ghalih kienet saret l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni inizjali. B'hekk, din hija korrezzjoni
ta’ zball fir-registrazzjoni. L-isem irregistrat huwa “Volaille de Bresse”/“Poulet de Bresse”/“Poularde de
Bresse”[“Chapon de Bresse”.

() GU L 343, 14.12.2012, p. 1.
GU

() GU L 93, 31.3.2006, p. 12.
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3.2, Intestatura “Deskrizzjoni tal-prodott”:

Il-perjodu tat-trobbija gie akkumulat fuq il-perjodi kollha tat-trobbija u gie espress sistematikament
f“jiem” sabiex l-etd minima tal-qatla tkun tista’ tinftichem ahjar u sabiex jigu ffacilitati l-kontrolli.

Il-perjodu ta’ Zmien tat-trobbija tat-tigieg jew tas-sriedak (poulets) tela’ minn 106 ghal 108 jum. It-
tigieg jew is-sriedak jghaddu l-estensjoni tal-perjodu ta’ rfinar fgageg zghar maghrufa bhala épinettes.
Bl-istess mod, il-piz minimu tat-tigieg jew tas-sriedak tela’ minn 1,2 kg ghal 1,3 kg bil-gewwieni
parzjalment imnehhi. Dawn l-emendi jikkontribwixxu sabiex tittejjeb il-kwalita finali tal-prodott (tjur
biktar laham).

Barra minn hekk, giet introdotta d-definizzjoni ta’ poularde, jigifieri tigiega msemmna: “tjur ta’ sess
femminili, maturi sesswalment li jkunu kkostitwew l-ghanqud tal-bajd taghhom imma ma jkunx
bdew ibidu.”

Ghall-hasjien, gie ddefinit il-perjodu ta’ kummer¢jalizzazzjoni sabiex tigi pprecizata dik il-prattika
tradizzjonali ta’ bejgh li ssir biss fil-festi tal-ahhar tas-sena. Fl-ahhar nett, il-paragrafu li jirrigwarda 1-
possibbilta ta’ roulage jew tgezwir tat-tigieg imsemmna imma anki tat-tigieg jew tas-sriedak gie
fformulat mill-gdid sabiex jigu deskritti anki l-prattiki tradizzjonali u sabiex jigi pprecizat li t-tjur
jistghu jigu kkummer¢jalizzati fil-bicca drapp i jigu mgezwra fih jew minghajru.

3.3.  Intestatura “Definizzjoni taz-zona geografika’:

Giet ipprecizata l-lista ta’ operazzjonijiet li jsiru fiz-zona sabiex titnehha kull ambigwita: is-selezzjoni,
ir-riproduzzjoni, l-inkubazzjoni u t-tifqis, it-trobbija, il-qatla, il-preparazzjoni tat-tjur u, jekk ikun il-
kaz, l-iffrizar taghhom ftemperaturi baxxi hafna. Din il-lista tikkostitwixxi rkupru tad-dispozizzjoni-
jiet nazzjonali previsti bid-digriet dwar id-denominazzjoni.

3.4. Intestatura “Prova tal-origini”:

Fid-dawl tal-izviluppi legizlattivi u regolamentari nazzjonali, l-intestatura “Evidenza li l-prodott jori-
gina fiz-zona geografika” giet ikkonsolidata u tigbor fiha, b'mod partikolari, l-obbligi ta’ dikjarazzjoni
u ta’ zamma ta’ registri li jirrigwardaw it-traccabbilta tal-prodott u l-monitoragg tal-kundizzjonijiet
tal-produzzjoni.

Dawn l-emendi huma marbuta mar-riforma tas-sistema ta’ kontroll tad-denominazzjonijiet tal-origini
introdotta bil-Ligi-Digriet 2006-1547 tas-7 ta’ Dicembru 2006 dwar il-promozzjoni tal-prodotti
agrikoli, tal-prodotti tal-foresti jew tal-prodotti tal-ikel u tal-prodotti tal-bahar. B'mod partikolari,
giet prevista awtorizzazzjoni tal-operaturi li tirrikonoxxi l-kapacita taghhom li jissodisfaw ir-rekwiziti
tal-Ispecifikazzjoni tal-prodott tal-marka li minnha jiksbu l-profitti taghhom. Il-kontroll tal-Ispecifi-
kazzjoni tal-prodott tad-DPO “Volaille de Bresse” jigi organizzat skont pjan ta’ kontroll imhejji minn
korp ta’ kontroll.

Barra minn hekk, din l-intestatura fiha xi Zidiet u tissupplimenta diversi dispozizzjonijiet relatati mar-
registri u mad-dokumenti ta’ dikjarazzjoni li jippermettu li tkun zgurata t-traccabbilta tat-tjur.

3.5.  Intestatura “Metodu ta’ produzzjoni”:
3.5.1. Is-selezzjoni, ir-riproduzzjoni, l-inkubazzjoni u t-tifqis

Gew introdotti rekwiziti supplimentari ghas-selezzjoni sabiex tigi Zgurata l-konservazzjoni tar-razza.
Gew mizjuda xi precizazzjonijiet dwar il-bajd u I-flieles u b'mod partikolari dwar il-piz minimu (50 g

ghall-bajd u 32 g ghall-flieles).
3.5.2. I1-gestjoni fl-azjenda agrikola tat-trobbija

L-emenda tippermetti li l-produtturi jinkorporaw numru zghir ta’ farghuni fil-lottijiet sabiex dawn
ibezzghu lill-predaturi bl-imgiba taghhom. Din hija prattika tradizzjonali fi Bresse. Dawn it-tjur ikunu
soggetti ghall-istess kundizzjonijiet ta’ trobbija u naturalment jitqiesu fil-kalkoli tad-densita sabiex jigu
zgurati |-benesseri u I-kwalita tal-kundizzjonijiet tat-trobbija.

It-testi tal-bidu (1957), li kienu jirregolaw il-“volaille de Bresse” ma kinux jiddefinixxu d-densita.
l-istadju (hwat ghall-ghalf u ghall-ilma), tkun tista’ tittejjeb il-gestjoni sanitarja tal-azjendi agrikoli tat-
trobbija. Huma jikkontribwixxu ghall-benesseri tal-annimali u b’'dan il-mod jikkontribwixxu wkoll
ghall-kwalita finali tal-prodott.

Id-densita proposta fil-perjodu tat-tkabbir zdiedet (mhux iktar minn 12-il annimal ghal kull metru
kwadru ta’ bini ghat-tigieg jew ghas-sriedak u ghat-tigieg imsemmna) sabiex jitqiesu l-annimali kollha
tul il-perjodu kollu tat-trobbija. Din id-densita tikkorrispondi ghall-prattika. Fejn ghandhom x’jagsmu
I-hasjien, id-densita baqghet l-istess: gie pprecizat li din tkun applikabbli mill-15 ta’ Lulju jigifieri meta
ssir il-hasja.
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Il-perjodu ta’ rfinar tat-tigieg jew tas-sriedak fl-épinette zdied minn tmint (8) ijiem ghal ghaxra (10)
ghal finijiet ta’ kwalita. Dawk tat-tigieg imsemmna tnaqqas ghal mill-inqas 21 jum, filwaqt li I-perjodu
ta’ Zmien totali tat-trobbija baqa’ l-istess (mill-inqas 140 jum). Permezz ta’ din id-dispozizzjoni tkun
tista’ titqies il-varjazzjoni fit-tul tal-jiem u tal-iljieli, skont iz-zmien tas-sena, u b’hekk li jigi evitat li t-
titgieg imsemmen jibda jbid meta l-jiem jitwalu.

II-kundizzjonijiet ta’ rfinar fl-épinettes gew ipprecizati fir-rigward tal-mod kif jitqassmu l-gageg, tad-
densita fl-épinettes, tan-numru totali ta’ tjur fil-gageg kif ukoll tan-natura stess tal-gageg li ma jkunux
dejjem maghmula mill-injam.

3.5.3. Il-kundizzjonijiet ta’ trobbija tal-annimali u l-gestjoni tal-bwar mhux
ikkultivati

Ghall-“volailles de Bresse”, il-moghdijiet barra (mill-gageg) jaghtu kontribut importanti ftermini ta’
rizorsi alimentari inkluzi fil-haxix u fl-organizmi hajjin (molluski, insetti, ec¢) li jizviluppaw b’'mod
partikolari fil-hamrija u fil-klima umda ta’ Bresse (hamrija taflija, impermeabbli ghall-ilmijiet tax-xita
frekwenti). L-introduzzjoni ta’ dispozizzjonijet dwar il-prattiki ghall-gestjoni tal-moghdijiet tal-haxix
ghandha l-ghan li tizgura I-kwalita ta’ din ir-rizorsa filwaqt li tiffavorixxi I-benesseri tal-annimali.

Il-proposti jirrigwardaw b’'mod partikolari l-punti li gejjin:

— definizzjoni tal-kuncetti ta’ gruppi u ta’ lottijiet ta’ tjur sabiex tissahhah it-traccabbilta tal-produzz-
joni;

— precizazzjoni dwar il-produzzjoni annwali limitata ghal 1 500 tajra ghal kull ettaru ta’ bur mhux
ikkultivat b’'mod i l-haxix mizrugh fil-bwar mhux ikkultivati jinzamm fi stat tajjeb;

— precizazzjoni dwar is-serhan (fallowing) tal-bur mhux ikkultivat li ghandu jitwettaq mill-inqas
gimaghtejn qabel mat-tjur jinhareg barra fil-bur mhux ikkultivat;

— precizazzjonijiet dwar il-kostituzzjoni tal-merghat (merghat permanenti jew temporanji ta’ iktar
minn sena) u dwar il-manutenzjoni taghhom;

— introduzzjoni ta’ obbligu ta’ prezenza ta’ sisien ta’ haxix b’tul minimu ta’ 25 metru ghal kull
ettaru;

— tnaqqis tad-distanza awtorizzata bejn il-bini tal-azjenda agrikola tat-trobbija;
— limitazzjoni tad-demel fil-moghdijiet.

Emendi ohrajn ghandhom l-ghan li jsahhu r-rabta mat-territorju tad-denominazzjoni protetta tal-
origini “Volaille de Bresse” u ghandhom ukoll l-ghan li jsahhu l-kwalita u t-traccabbilta tat-tjur li
jinghataw id-denominazzjoni protetta tal-origini:

— precizazzjonjiet dwar il-fazijiet imwettqa fl-istess azjenda agrikola. Il-grupp xtaq jippreciza dik il-
prattika tradizzjonali li t-tjur jitrabbew fperjodi successivi ta’ tkabbir u ta’ rfinar fl-istess azjenda
agrikola. B'dan il-mod jigi evitat tabilhaqq li l-annimali jigu soggetti ghal tensjoni u ghal r-riskiji
sanitarji li jistghu jigu ggenerati bil-bidla fil-post tat-trobbija (trasport, bini u ambjent differenti,
bidla fl-organizzazzjoni “so¢jali” tal-lott, e¢¢.) u li jkollhom impatt fuq il-kwalita finali tal-prodott;

— introduzzjoni ta’ dags massimu tal-gruppi ta’ flieles ghal kull bini kif ukoll densita massima ghall-
flieles;

— zieda fin-numru massimu ta’ lott ta’ tjur li tela’ ghal 700 tajra;

— introduzzjoni ta’ dispozizzjoni dwar il-pozizzjoni tal-hwat ghall-ghalf u ghall-ilma fil-perjodi
differenti tat-trobbija tat-tjur;

— precizazzjonijiet dwar il-mizuri ta’ profilassi ghat-tjur u dwar il-mizuri ta’ tindif, ta’ dizinfettar u
ta’ serhan applikati ghall-bini.

3.54. L-ghalf
I-proceduri tat-taghlif tal-“volaille de Bresse” gew ipprecizati u b'mod partikolari:
— matul il-perjodu inizjali, giet introdotta lista pozittiva ta’ elementi li jikkostitwixxu l-ghalf inizjali

kif ukoll rata massima ta’ xaham totali (6 %) sabiex fdak il-perjodu t-taghlif jigi limitat. Gie
pprecizat li ¢-cereali, li jirrapprezentaw mill-ingas 50 % tal-ghalf, gejjin miz-zona geografika.
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— matul il-perjodu ta’ tkabbir, l-emendi proposti jipprecizaw il-prattiki ta’ taghlif. Fil-fatt, l-ghalf
huwa essenzjalment ikkostitwit mir-rizorsi li t-tjur isibu fil-moghdijiet li maghhom jigu mizjuda
cereali li jkunu gejjin miz-zona geografika u prodotti tal-halib. L-emendi ghandhom I-ghan li
jevitaw dghufija fit-tjur, filwaqt li jillimitaw b'mod iktar preciz is-supplimenti mal-ghalf taghhom.
B’hekk, matul il-perjodi ta’ tkabbir u ta’ rfinar, fl-ghalf jigi introdott percentwal minimu ta’ 40 %
ta’ gamhirrun, skont it-tradizzjoni ta’ Bresse. In-natura tac-Cereali u tal-prodotti tal-halib li
jinghataw lit-tjur matul dawn il-perjodi kif ukoll il-kwantitajiet taghhom gew deskritti b'mod
dettaljat. Gie pprecizat li t-tjur jistghu jinghataw supplimenti ta’ proteini vegetali, ta’ minerali u
ta’ vitamini minbarra r-rizorsi lokali. Is-supplimenti jigu limitati kemm kwantittivament kif ukoll
kwalitattivament (kontenut limitat ghal 15 % ta’ proteini). Is-supplimenti ghandhom I-ghan li
jibbilan¢jaw l-ghalf moghti filwaqt 1i jizguraw limitazzjoni fil-kontenut ta’ proteini tieghu, li
jobbliga lill-“volaille de Bresse” tesplora l-moghdijiet fuq barra sabiex issib il-komponenti essen-
zjali tal-ghalf taghha (haxix, insetti, molluski zghar ...) u b’hekk ikun jista’ jigi zgurat li jinzammu
|-karatteristici tipi¢i li huma l-espressjoni tar-rabta mat-territorju.

— giet introdotta l-projbizzjoni tal-OGM fl-ghalf kollu tal-“Volaille de Bresse” inkluz ghall-ghalf i t-
tjur jinghataw fil-perjodu inizjali, kif ukoll il-projbizzjoni tat-thawwil ta’ specijiet vegetali geneti-
kament modifikati fl-azjendi agrikoli.

Il-qatla, il-preparazzjoni u l-ippakkjar

II-piz minimu fil-mument tal-konsenja jew tat-tehid tat-tjur thassar ghaliex id-dispozizzjoni kienet
qed twassal ghal kontroll doppju, jigifieri dak tal-piz haj ikkalkulat fil-waqt li jittiehdu jew li jigu
kkonsenjati u l-piz tat-tajra bil-gewwieni parzjalment imnehhi fil-biccerija. Tqies li kien iktar rilevanti
li jinzamm il-kontroll fuq il-piz tat-tajra bil-gewwieni parzjalment imnehhi li jikkorrispondi ghall-
prodott ikkumer¢jalizzat.

L-emendi li saru ghandhom l-ghan li jzidu I-limitu superjuri tat-temperatura tat-toghlija sabiex dik id-
dispozizzjoni tigi adattata ghat-tigieg jew ghas-sriedak, ghat-tigieg imsemmna u ghall-hasjien li ghan-
dhom pizijiet u stati ta’ tismin differenti.

L-operazzjonijiet tal-izvinar, tat-tnehhija parzjali tal-gewwieni jew tat-tnehhija tal-gewwieni, tal-irfinar
tat-tnittif u tat-tindif tal-kullar ta’ rix li jithallew fl-ghonq, maghruf bhala collerette, baqghu jsiru bl-id.
Madankollu, saru xi precizazzjonijiet sabiex jigi indikat li l-incizjoni ¢irkolari tat-togba tal-kloaka tat-
tjur tista’ ssir permezz ta’ sikkina apposta (“couteau a cloaque”) jew ta’ “coupe-cloaque” li hija ghodda
semimanwali.

Il-kuncett ta’ “preparazzjoni” tat-tjur gie ddefinit: huwa jikkonsisti fl-irfinar tat-tnittif u fit-tindif tal-
kullar ta’ rix li jithallew fl-ghonq (collerette). Din hija fazi li ssir bl-idejn u li tippermetti wkoll
valutazzjoni tal-prodott ezattament qabel ma jitwahhlu l-marki ta’ identifikazzjoni li ghandhom
jizguraw it-traccabbilta tal-prodott.

L-operazzjonijiet ta’ bridage, jigifieri l-irbit tat-tajra, gew deskritti b'iktar precizazzjonijiet.

Fl-ahhar nett, il-procedura ta’ ffrizar giet sostitwita bil-procedura ta’ ffrizar ftemperaturi baxxi hafna.
Permezz tal-introduzzjoni tal-proceduri tal-iffrizar ftemperaturi baxxi hafna (il-perjodu massimu ta’
ffrizar ftemperaturi baxxi hafna, it-temperaturi, l-iskadenza ghall-uzu) tkun tista’ tigi zgurata l-ahjar
kwalita tal-prodott.

Intestatura “Rabta maz-zona geografika”:

Din il-parti nkitbet mill-gdid sabiex jintwerew l-ispecificitajiet taz-zona geografika, l-ispecificitajiet tal-
prodott u r-rabta maz-zona geografika. Din l-intestatura giet mizjuda skont id-dispozizzjonijiet tar-
Regolament (KE) Nru 510/2006.

Intestatura “Tikkettar”:

Saru xi prec¢izazzjonijiet dwar il-proceduri kif jinhargu l-marki ta’ identifikazzjoni, dwar l-uzu tal-isem
“Bresse” fuq id-dokumenti ta’ akkumpanjament u fuq il-fatturi u dwar l-indikazzjonijiet li jidhru fuq
is-sigill u t-tikketta.

Intestatura “Rekwiziti nazzjonali”:

Fid-dawl tal-izviluppi legizlattivi u regolamentari nazzjonali, l-intestatura “Rekwiziti nazzjonali” giet
ipprezentata fil-forma ta’ tabella tal-punti principali li ghandhom jigu kkontrollati, tal-valuri ta’
referenza taghhom u tal-metodu ta’ valutazzjoni taghhom.
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Dettalji tal-awtoritajiet kompetenti, tal-grupp u tal-istrutturi ta’ kontroll:
Gew aggornati d-dettalji tal-korp ta’ certifikazzjoni inkarigat mill-kontroll tad-DPO flimkien mad-
dettalji tal-awtoritajiet kompetenti u tal-grupp.
DOKUMENT UNIKU
IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 510/2006

dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografi¢i u d-denominazzjonijiet tal-origini ghall-prodotti

agrikoli u l-oggetti tal-ikel

“VOLAILLE DE BRESSE’/“POULET DE BRESSE’/“POULARDE DE BRESSE”/“CHAPON DE

3.2.

3.3.

BRESSE”
Nru tal-KE: FR-PDO-0117-0145-17.11.2010
IGP () DPO (X))
Isem:

“Volaille de Bresse”[“Poulet de Bresse”[“Poularde de Bresse”/“Chapon de Bresse”

Stat Membru jew pajjiz terz:

Franza

Deskrizzjoni tal-prodott agrikolu jew tal-oggett tal-ikel:

. Tip ta’ prodott:

Klassi 1.1 Laham frisk (u l-gewwieni)

Deskrizzjoni tal-prodott li ghalih japplika l-isem f(1):

[I-“Volaille de Bresse”[il-“Poulet de Bresse”[il-“Poularde de Bresse”[ix-“Chapon de Bresse” jappartjenu lill-
genus Gallus u lir-razza Gauloise jew ta’ Bresse tal-varjeta bajda. Meta jsiru adulti, l-annimali ghandhom
karatteristici esterni li huma specifici ghalihom.

[I-“Poulet de Bresse” hija tigiega jew serduk ta’ mill-inqas 108 jum li tizen mill-inqas 1,3 kg bil-
gewwieni parzjalment imnehhi (jigifieri 1 kg “prét a cuire”, jigifieri lesta ghat-tisjir). I-“Poularde de
Bresse” hija tigiega matura sesswalment ta’ mill-inqas 140 jum li tkun ikkostitwiet I-ghanqud ta’ bajd
taghha imma ma tkunx bdiet tbid u li tizen mill-inqas 1,8 kg bil-gewwieni parzjalment imnehhi. It-
tigieg jew is-sriedak u l-poulardes jew tigieg imsemmna jistghu jkunu gew imgezwra (roulage) u
marbuta (brindage) skont l-uzanzi tal-post.

Ix-“Chapon de Bresse” huwa serduk imsewwi (hasi) ta’ mill-inqas 224 jum li jizen mill-ingas 3,0 kg bil-
gewwieni parzjalment imnehhi. Huwa jigi kkummercjalizzat biss ghall-festi tal-ahhar tas-sena, bejn I-1
ta’ Novembru u [-31 ta’ Jannar. Skont l-uzanzi tal-post bilfors irid jigi mgezwer (roulage) fi drapp
borigini vegetali (ghazel, ganneb, qoton) u jigi marbut (bridage) b'tali mod li t-tajra tkun imgezwra
kollha hlief ghall-ghonq li t-terz ta’ fuq tieghu jithallielu r-rix.

It-jur maqtula ghandhom ikunu mlahhma u bi flettijiet zviluppati; il-gilda taghhom ghandha tkun
nadifa, u ma ghandux ikun hemm rix li ghadu qed jinbet minn taht il-gilda, ticrit, tbengil jew ilwien
anormali; ix-xaham ghandu jghatti s-sinsla tad-dahar; il-forma naturali tal-klavikula ma ghandhiex tigi
mmodifikata. Is-sagajn u l-gwienah ma ghandhomx ikunu miksura. Il-kullar ta’ rix li jithalla fit-terz ta’
fuq tal-ghong (collerette) ghandu jkun nadif. Is-sagajn ghandu jitnehhilhom il-hmieg kollu.

It-tajra tigi kkummercjalizzata “effilée”, jigifieri bil-gewwieni parzjalment imnehhi. Il-prezentazzjonijiet
“prét a cuire” (lesta ghat-tisjir) u “surgelée” (iffrizata ftemperaturi baxxi hafna) huma permessi biss ghat-
tigieg jew ghas-sriedak, u dejjem jekk is-sagajn u I-gwienah, hlief is-swaba’, ma jkunux maqtughin barra.

It-tjur li jkunu gew imgezwra (roulage) u marbuta (bridage) jistghu jigu kkummercjalizzati mgezwra jew

le. Fdak il-kaz, huma jkollhom forma zengulija. Il-gwienah u s-sagajn jinzammu qrib il-gisem u ma
jisporgux iktar. [l-laham ghandu jkun sod, iebes u mizmum sew.

Materja prima (ghall-prodotti pprocessati biss):
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Ghalf (ghall-prodotti Ti gejjin mill-annimali biss):

It-trobbija tat-tjur issir fi tliet perjodi successivi li huma l-perjodu inizjali, dak tat-tkabbir u l-perjodu tal-
irfinar. Matul dawn il-perjodi, fl-ghalf tat-tjur jigu awtorizzati biss:

— ic¢-cereali li jkunu gejjin biss miz-zona geografika tad-denominazzjoni tal-origini u li jkunu prodotti,
jekk ikun possibbli, fl-azjenda agrikola,

— il-vegetali, il-prodotti sekondarji u s-supplimenti li jkunu gejjin minn prodotti mhux transgenici.

Matul il-perjodu “inizjali”, li jdum ghal mhux iktar minn 35 jum, ghall-inqas 50 % tal-volum tal-ghalf
ikun ikkostitwit minn cereali li maghhom jistghu jigu mizjuda supplimenti maghmula minn materjali
vegetali, prodotti tal-halib, vitamini u minerali.

It-tjur wara l-perjodu msejjah “inizjali” jitrabbew barra, fuq moghdijiet bil-haxix. L-ghalf imbaghad ikun
essenzjalment ikkostitwit mir-rizorsi tal-bwar mhux ikkultivati (haxix, insetti, molluski zghar,...) li
maghhom jigu mizjuda ¢-cerali: qamhirrun, qamh Saracin, qamh, hafur, triticale (ibridu tal-qamh u
tax-xghir) u xghir kif ukoll il-halib u l-prodotti sekondarji tieghu. Dawn i¢-cereali, li I-qamhirrun
jikkostitwixxi mill-inqas 40 % tal-ghalf, jistghu jkunu gew soggetti ghal tisjir, germinazzjoni, tghaffig
jew thin, imma ghall-ebda pprocessar iehor. Bejn is-36 u 1-84 jum tat-trobbija, perjodu li jikkorrispondi
ghall-kostituzzjoni tal-iskeletru, it-tjur jistghu jinghataw supplimenti ta’ proteini, minerali u vitamini
minbarra r-rizorsi lokali.

Ir-rata ta’ proteini tal-ghalf li jinghata kuljum hija ta’ mhux iktar minn 15 %.

)« ’ o«

Dan il-perjodu ta’ “tkabbir” jigi segwit minn perjodu ta’ “rfinar” li jdum mill-ingas ghaxart ijiem ghat-
tigieg jew ghas-sriedak, tliet gimghat ghat-tigieg imsemmna u erba’ gimghat ghall-hasjien, u li t-tjur
iqattghuh fgageg zghar maghrufa bhala épinettes fambjent imdallam, kalm u b'ventilazzjoni tajba.
Matul dak il-perjodu, I-ghalf tat-tjur ikun l-istess wiehed tal-perjodu ta’ tkabbir, imma mieghu jista’ jigi
mizud ir-ross.

Fl-ahhar mill-ahhar, kwazi 90 % tal-ghalf tat-tjur (bur mhux ikkultivat u cereali) gej miz-zona geogra-
fika.

Stadji specifici fil-produzzjoni li ghandhom isiru fiz-zona geografika ddefinita:

Is-selezzjoni, ir-riproduzzjoni, it-tifgis u l-inkubazzjoni flimkien mat-trobbija u mal-qatla tat-tjur isehhu
fiz-zona geografika.

Regoli specifici ghat-tqattigh, ghat-thakkik, ghall-ippakkjar, eéc.:

Il-preparazzjoni tat-tjur (irfinar tat-tnittif u tindif tal-kuruna ta’ rix fl-ghong, jigifieri l-collerette), I-
ippakkjar taghhom u, jekk ikun il-kaz ghat-tigieg jew ghas-sriedak biss, l-iffrizar ftemperaturi baxxi
hafna, isiru fiz-zona geografika skont il-metodi ta’ prezentazzjoni li gejjin:

— il-prezentazzjoni “effilée”, jigifieri bil-gewwieni parzjalment imnehhi;

— il-prezentazzjoni “roulée et bridée”, jigifieri mgewzwra u marbuta. L-operazzjonijiet tat-tgezwir
(roulage) u tal-irbit (bridage), obbligatorji ghall-hasi, jikkonsistu fi prezentazzjoni tradizzjonali tal-
“volailles de Bresse” fi drapp b'origini vegetali (ghazel, qoton jew qanneb) issikkat hafna u mehjut
bl-idejn (ghall-inqas minn 15 sa 20 pont tal-hjata skont jekk it-tajra tkunx tigiega jew serduk,
tigiega msemmna jew hasi);

— il-prezentazzjoni “prét-a-cuire” (lesta ghat-tisjir) jew “surgelée” (iffrizata ftemperaturi baxxi hafna)
ghat-tigieg jew ghas-sriedak biss. Is-saqajn u l-gwienah tat-tjur (hlief ghas-swaba’) ghandhom jit-
hallew.

L-obbligu li dawn il-fazijiet jitwettqu fiz-zona geografiku huwa ggustifikat fid-dawl tal-gharfien ferm
specifiku u tradizzjonali li jintuza. It-tgezwir (roulage) u l-irbit (bridage) tat-tjur huma l-ahjar ezempju
ta’ dan. Din it-teknika tintuza fuq kollox ghall-festi tal-ahhar tas-sena u permezz taghha x-xaham ikun
jista’ jidhol iktar fil-muskoli u b’hekk jikkontribwixxi ghal espressjoni organolettika ahjar tal-prodotti. L-
operaturi tas-settur tal-“Volaille de Bresse” zammew dawn il-prattiki minkejja z-zmien u l-hidma
sinifikanti li huma mehtiega ghal dawn il-prezentazzjonijiet. ll-prezentazzjonijiet “prét-a-cuire” (lesta
ghat-tisjir) u “surgelée” (iffrizata ftemperaturi baxxi) huma wkoll specifi¢i ghad-DPO “Volaille de Bresse”
bil-kundizzjoni li s-saqajn u l-gwienah (hlief ghas-swaba) ma jinqatghux barra.

Barra minn hekk, il-gilda ferm delikata tal-“volaille de Bresse” tehtieg attenzjoni ghalkollox partikolari
sabiex din ma tingibidx waqt l-operazzjonijiet kollha ta’ tnittif, ta" tiwi u ta’ ppakkjar. Ghaldagstant,
ghandu jigi limitat ghall-massimu t-tbaghbis 1i jista’ jimmarka u jgharraq il-gilda (ticrit, tbengil u lwien
anormali huma ragunijiet sabiex it-tjur jigi zgradat skont id-deskrizzjoni tal-prodott).
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Fl-ahhar nett, it-twettiq fiz-Zona geografika hija htiega peress li dawn l-operazzjonijiet jitwettqu fl-istess
hin li t-tjur jigu kklassifikati bid-DPO. Huwa abbazi ta’ din l-ahhar fazi ta’ klassifikazzjoni li t-tjur ikunu
jistghu jigu kkummer¢jalizzati bil-marka DPO. Din il-klassifikazzjoni tissarraf, ftermini konkreti, fit-
twahhil ta’ marki ta’ identifikazzjoni, b’'mod partikolari s-sigilli (u t-timbri ghat-tigieg imsemmna u
ghall-hasjien). Dawn il-marki huma mezzi ta’ identifikazzjoni tal-prodotti imma jizguraw ukoll it-
traccabbilta taghhom.

Regoli specifici ghat-tikkettar:

[I-“Volaille de Bresse”[il-“Poulet de Bresse”[il-“Poularde de Bresse”[ix-“Chapon de Bresse”, fl-istess hin,
ikollhom fughom i¢-curkett tal-bidwi li jrabbihom, is-sigill tal-biccier u tikketta specifika filwaqt li t-
tigieg imsemmna u l-hasjien ikollhom anki timbru ta’ identifikazzjoni.

It-tikketta titwahhal fuq dahar it-tjur ipprezentati bil-gewwieni parzjalment imnehhi jew fuq il-klavikula
tat-tjur ipprezentati “prét a cuire” (lesti ghat-tisjir) waqt il-klassifikazzjoni tat-tjur bid-denominazzjoni
tal-origini gabel id-distribuzzjoni. It-tikketta tinkludi I-logo tad-DPO tal-Unjoni Ewropea.

[I-mudelli tal-marki ta’ identifikazzjoni:

L-anell mhux trasferibbli huwa curkett i ma jistax jitbaghbas li jkollu fuqu d-dettalji tal-bidwi li jkun
rabba t-tajra. Is-sigill mhux trasferibbli huwa klipp li jkollha fugha I-kitba “Bresse”. Fil-kaz tal-bicceriji,
ikun hemm id-dettalji tal-biccier. Fkaz i t-tjur jinqatlu fl-azjenda agrikola mill-bidwi li jkun rabbihom,
is-sigill ikollu miktub fuqu “Abattage a la ferme” (il-qtil sar fl-azjenda agrikola).

It-timbri ta’ identifikazzjoni tal-hasjien u tat-tigieg imsemmna ikunu timbru li fuqu jkun hemm miktub
“Poularde de Bresse roulée” (Poularde de Bresse imgezwer) jew “Poularde de Bresse” jew “Chapon de
Bresse” u l-indikazzjoni “appellation d'origine controlée” (denominazzjoni tal-origini kkontrollata) jew
“appellation d’origine protégée” (denominazzjoni protetta tal-origini).

Il-kundizzjonijiet biex jitwahhlu -marki ta’ identifikazzjoni:

L-anell jitwahhal mill-bidwi li jrabbi t-tjur mas-sieq ix-xellugija gabel ma t-tjur jitilqu mill-azjenda
agrikola. Is-sigill jitwahhal isfel nett tal-ghonq meta t-tjur jigu kklassifikati bid-denominazzjoni tal-
origini qabel id-distribuzzjoni. L-anell u s-sigill jistghu jintuzaw darba biss u ghandhom jitwahhlu
battenzjoni sabiex ma jkunux jistghu jitbaghbsu. It-timbri jitwahhlu isfel nett tal-ghonq u jinzammu
bis-sigill.

Definizzjoni fil-qosor taz-zona geografika:

[z-zona geografika tad-denominazzjoni tal-orgini “Volaille de Bresse” tkopri t-territorji tal-municipali-
tajiet (communes) jew ta’ partijiet mill-municipalitajiet li gejjin:

Id-Dipartiment (Département) ta’ Ain (01):

Id-distretti awtonomi (cantons) ta’ Bagé-le-Chatel, Bourg-en-Bresse-Est, Bourg-en-Bresse-Nord-Centre,
Bourg-en-Bresse-Sud, Montrevel-en-Bresse, Péronnas, Pont-de-Vaux, Pont-de-Veyle, Saint-Trivier-de-
Courtes, u Viriat.

I[I-municipalitajiet jew il-partijiet mill-municipalitajiet tad-distretti awtonomi ta’:

Ceyzériat: Ceyzériat (il-parti fil-Punent ta’ D52), Jasseron (il-parti fil-Punent ta’ D52);
Chatillon-sur-Chalaronne: Abergement-Clémenciat (il-parti fit-Tramuntana ta’ Chatillon), Biziat,
Chanoz-Chatenay, Chatillon-sur-Chalaronne (il-Majjistral), Chaveyriat, Condeissiat, Dompierre-sur-
Chalaronne (il-parti fit-Tramuntana ta’ Chalaronne), Mézériat, Neuville-les-Dames, Saint-Julien-sur-Veyle,

Sulignat, Vonnas;

Coligny: Beaupont, Bény, Coligny (il-parti fil-Punent ta’ N83/D52), Domsure, Marboz, Pirajoux, Salavre
(il-parti fil-Punent ta’ N83), Verjon (il-parti fil-Punent ta’ N83), Villemotier;

Pont-d’Ain: Certines, Dompierre-sur-Veyle (parti), Druillat (parti), Saint-Martin-du-Mont (il-parti fil-
Punent ta’ D52), Tossiat (il-parti fil-Punent ta’ D52), La Trancliére;

Thoissey: Garnerans, llliat, Saint-Didier-sur-Chalaronne (il-parti fit-Tramuntana ta’ Chalaronne), Saint-
Etienne-sur-Chalaronne (il-parti fit-Tramuntana ta’ Chalaronne), Thoissey;

Treffort-Cuisiat: Courmangoux (il-parti fil-Punent ta’ D52), Meillonnas (il-parti fil-Punent ta’ D52),
Pressiat (il-parti fil-Punent ta’ D52), Saint-Etienne-du-Bois, Treffort-Cuisiat (il-parti fil-Punent ta’ D52).
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Id-Dipartiment ta’ Jura (39):

II-municipalitajiet jew il-partijiet mill-municipalitajiet tad-distretti awtonomi ta’:

Beaufort: Augea (il-Punent ta’ N83), Beaufort (il-Punent ta’ N83), Bonnaud, Cezancey (il-Punent ta’
N83), Cousance (il-Punent ta’ N83), Cuisia (il-Punent ta’ N83), Mallerey, Maynal (il-Punent ta’ N83),
Orbagnia (il-Punent ta’ N83), Sainte-Agnés (il-Punent ta’ N83), Vercia (il-Punent ta’ N83), Vincelles (il-
Punent ta’ N83);

Bletterans: Bletterans, Chapelle-Voland, Cosges, Desnes (il-Punent), Fontainebrux, Larnaud, Nance,
Relans, Les Repots, Ruffey-sur-Seille (parti), Villevieux;

Chaumergy: Bois-de-Gand (il-Punent), La Chassagne (in-Nofsinhar ta’ D468), Chaumergy (parti), La
Chaux-en-Bresse (il-Punent ta’ D95), Chéne-Sec, Commenailles, Foulenay (parti), Francheville (il-Punent
ta’ D95 + in-Nofsinhar ta’ D468), Froideville (parti), Rye (il-Punent ta’ D468), Vincent (il-Punent ta’
D95);

Chaussin: Asnans-Beauvoisin (il-Punent ta’ D468), Chainée-des-Coupis (il-Lbi¢), Chaussin (in-Nofsinhar
ta’ D468), Les Essards-Taignevaux (il-Punent ta’ D468), Les Hays, Neublans-Abergement;

Chemins: Annoire (in-Nofsinhar ta’ Doubs), Longwy-sur-le-Doubs (parti), Petit-Noir (il-Punent ta’
Doubs);

Lons-le-Saunier-Nord: Chilly-le-Vignoble, Condamine, Courlans, Courlaoux, Montmorot (in-Nofinshar
ta’ N78+ il-Punent ta’ N83);

Lons-le-Saunier-Sud: Frébuans, Gevingey (il-Punent ta’ N83), Messia-sur-Sorne (it-Tramuntana ta’ N83),
Trenal;

Saint-Amour: Balanod (il-Punent ta’ N83), Chazelles, Digna (il-Punent ta’ N83), Nanc-les-Saint-Amour
(il-Punent ta’ N83), Saint-Amour (il-Punent ta’ N83), Saint-Jean-d’Etreux (il-Punent ta’ N83).

Id-Dipartiment ta’ Sadne-et-Loire (71):

Id-distretti awtonomi ta’ Beaurepaire-en-Bresse, Cuisery, Louhans, Montpont-en-Bresse, Montret, Saint-
Germain-du-Bois, Saint-Germain-du-Plain, Saint-Martin-en-Bresse.

Il-municipalitajiet jew il-partijiet mill-municipalitajiet tad-distretti awtonomi ta:

Chalon-sur-Sadéne-Sud: Chalon-sur-Sadne (ix-xatt fuq ix-xellug), Chatenoy-en-Bresse, Epervans, Lans,
Oslon, Saint-Marcel;

Cuiseaux: Champagnat (il-Punent ta’ N83), Condal, Cuiseaux (parti), Dommartin-les-Cuiseaux, Flacey-
en-Bresse, Frontenaud, ]oudes (il-Punent ta’ N83), Le Miroir, Varennes-Saint-Sauveur;

Pierre-de-Bresse: Authumes, Beauvernois, Bellevesvre, La Chapelle-Saint-Sauveur, Charrette-Varennes
(parti), La Chaux, Dampierre-en-Bresse, Fretterans (parti), Frontenard, Lays—sur—le-Doubs (parti), Montjay,
Mouthier-en-Bresse, Pierre-de-Bresse, La Racineuse, Saint-Bonnet-en-Bresse, Torpes;

Tournus: Lacrost, Préty, Ratenelle, Romenay, Tournus (parti), La Truchere;

Verdun-sur-le-Doubs: Ciel, Longepierre (in-Nofsinhar), Navilly (in-Nofsinhar ta’ Doubs), Pontoux,
Sermesse, Toutenant, Verdun-sur-le-Doubs, Verjux.

Rabta maz-zona geografika:

. Specificita taz-zona geografika:

— Fatturi naturali

[z-zona ta’ produzzjoni tal-“volailles de Bresse” tikkorrispondi ghal pjanura msaggra xi ftit immewwga,
ir-rizultat ta’ kontribuzzjonijiet geologici periglacjali Plijo-Kwaternarji li holqu hamrija ferm taflija u
impermeabbli. Il-klima taht influwenza oceanika qawwija hija umda u ta’ spiss tkun imcajpra.

Il-qamhirrun, li tfacca fi Bresse fil-bidu tas-seklu 17 (jigifieri ftit iktar minn seklu wara li tfacca fil-kosti
tal-Andalucia) kellu rwol centrali fl-agrikoltura ta’ Bresse fejn ghamilha kemm ta’ bazi ghall-ikel tal-
bniedem kif u ta’ bazi ghall-ghalf tat-tjur fl-irziezet. Fdan il-kuntest, matul is-sekli giet stabbilita biedja
mhallta tradizzjonali bbazata fuq kultivazzjonijiet ta’ haxix u ta’ cereali u fuq it-trobbija ta’ tjur u ta’
bovini (l-ewwel tal-halib imbaghad li jreddghu) li ghadha prezenti sal-lum.
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— Fatturi umani

Mill-1591, ir-registri municipali tal-belt ta’ Bourg-en-Bresse isemmu |-“Volailles de Bresse” u b’'mod
partikolari x-“chapons gras” (hasjien imsemmna). Mis-seklu 17, il-hlasijiet bil-hasijien u bit-tigieg
imsemmna bdew joktru u fi tmiem is-seklu 18, jissemmew fil-kirjiet kollha. Is-sukkulenza tal-laham
giet enfasizzata sussegwentement mill-gastronomu Brillat-Savarin, li fPhysiologie du goit, miktub fl-
1825, jghid: “Pour la poularde, la préférence appartient a celle de Bresse.” (Fejn ghandha x’tagsam
it-tigiega msemmna, wiehed ghandu jippreferi dik ta’ Bresse.)

L-izvilupp tal-produzzjoni gie ffavorit mill-facilitajiet ta” kummer¢jalizzazzjoni marbuta mat-twaqqif tal-
linja ferrovjarja Paris-Lyon-Marseille (PLM). Il-qrubija ta’ Zona urbana kbira, bhal dik ta’ Lyon, certa-
ment kienet ukoll fattur ta’ zvliupp li mhux ta’ min jittraskurah.

Ir-razza lokali rikonoxxuta bhala l-unika li setghet twassal ghall-kisba tad-denominazzjoni tal-origini
hija ferm rustika u adattata tajjeb ferm ghall-ambjent u ghall-hamrija umda ta’ Bresse. Storikament, kull
bidwi li kien irabbi t-tjur kien jaghzel huwa stess it-tjur tat-tghammir mill-qatgha tieghu. Imbaghad, bl-
involviment kollettiv tas-settur, fl-1955 inholoq centru ta’ selezzjoni. Dan wassal ghal selezzjoni
geneologika li tippermetti l-konservazzjoni tar-razza.

[l-prattiki tat-trobbija huma msejsa fuq sistema ta’ taghlif antika bbazata fuq taghlif awtonomu tat-tjur
mill-moghdijiet tal-haxix (dud tal-art, haxix ...), issupplimentat b’¢ereali u bi prodotti tal-halib (halib
dilwit, xorrox, halib fi trab, xorrox tal-butir ...). It-tismin finali tal-annimali jsir fil-gageg maghrufa
bhala “épinettes”, fambjent kalm u ghall-kenn mid-dawl sabiex tigi evitata kwalunkwe agitazzjoni. Malli
jinqatlu, it-tjur generalment jigu pprezentati b'mod ghalkollox originali u jzommu kullar ta’ rix isfel
nett tal-ghonq (collerette).

II-bidwi li jrabbi t-tjur joqghod partikolarment attent ghat-tjur fini li huma l-hasi, tajra ta’ sess maskili
mwielda fil-bidu tar-rebbiegha u li tissewwa qgabel il-15 ta’ Lulju, u t-tigiega msemmna, tajra ta’ sess
femminili li jkollha iktar zmien mit-tigiega u li ma tkunx bdiet tbid. L-irfinar fl-épinettes huwa itwal
ghat-tjur fini milli ghat-tigieg jew ghas-sriedak u dawn jinghataw l-iktar ta’ spiss ghalf maxx appetituz.
Huma jigu ttrattati b'mod iktar delikat meta jigu biex jinqaltu u jitnittfu b’attenzjoni kbira sabiex il-gilda
ma tigix imbengla. Meta huma “itlibbsu” skont it-tradizzjoni ta’ Bresse, procedura li hija obbligatorja
fil-kaz tal-hasjien, is-saqajn u l-gwienah tat-tjur jinzammu qrib tal-gisem. It-tjur imbaghad jintwew
fbicca drapp solida b'origini vegetali li tinhiet bl-idejn b'mod issikkat hafna permezz ta’ spaga rqiqa,
procedura li tibda mic-centru biex tispicca fir-ras u fil-warrani b’'mod li t-tajra tkun imgezwra kollha,
hlief ghall-ghongq li t-terz ta’ fuq tieghu jithallielu r-rix. Meta tinhall mit-tgezwir taghha, it-tajra jkollha -
forma karatteristika ta’ ¢ilindru fejn ir-ras u l-ghonq biss ikunu mahruga 'l barra.

Specificita tal-prodott:

L-annimali huma kkaratterizzati minn skeletru u minn grana tal-gilda fini li jindikaw kapacita ghall-
izvilupp tal-laham u tax-xaham. It-tul ta’ daharhom jista’ jtellef mill-kwantita tal-flettijiet.

[I-“Volaille de Bresse” tigi kklassifikata bhala tat-tip “volaille grasse” (tajra xahmija), jigifieri twila, rqiga u
ferm fina, li jixhed kemm dawn l-annimali huma adattati sabiex jissemmnu. Huma jingharfu fac¢ilment
mit-tip “poulet de grain” (tigiega mghalfa jew serduk mghalef il-qamh) li huwa ikbar, iktar botni u
b’karatteristici ta’ anemija inqas evidenti.

Wara tisjir i ghandu jkun ikkontrollat sabiex jigu kkonservati l-kwalitajiet organolettici kollha tat-tjur,
dawn tal-ahhar jkunu kkaratterizzati b'mod partikolari mill-ammont kbir ta’ laham li jkollhom, mill-
irtubjja tal-laham, mit-toghma bnina ferm u mill-ammont sinifikanti ta’ meraq li jkollu l-laham tagh-
hom.

Dwar l-ammont ta’ laham taghha, il-“Volaille de Bresse” hija notevoli minhabba l-kobor tal-ahjar
qatghat kif ukoll minhabba t-tul u l-wisa’ tal-fletti taghha jew l-ammont ta’ laham li jkun hemm
mal-koxox taghha. L-ghadam huwa kollu fin hafna, ir-ras u l-ghonq huma rqaq b'tali mod li I-partijiet
li ma jittiklux huma ftit. hafna Meta tigi zvinata u mnittfa, it-tajra tkun ikkaratterizzata mill-ammont
kbir ta’ laham u ta’ xaham li ma jhallu jidher xejn li jisporgi 'l barra.

Il-laham huwa artab kwazi jinhall, li swielu I-lagam ta’ “moelleux” f'Parigi. ll-laham jinqala’ wahdu minn
mal-ghadam u l-muskoli differenti jistghu jigu sseparati wiched mill-iehor b'facilita kbira. Il-fibri musko-
lari huma tant irqaq li kwazi ma tindunax bihom. L-gheruq u I-fascia huma kwazi inezistenti u ma
jingharfux mil-laham. Minbarra x-xaham ta’ barra li jvarja skont il-grad ta’ tismin, il-muskolu tat-tjur
huwa infiltrat bix-xaham. Kull wahda mill-fibri muskolari ¢kejkna hija bhallikieku “imlibbsa” b’ghant ta’
xaham delikat li, wara t-tisjir, jaghti lil-laham Il-irtubija ec¢ezzjonali tieghu.
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It-tigiega msemmna hija iktar imbac¢c¢a u hija itqal mit-tigiega jew mis-serduk u ghandha kwalita ta’
toghma partikolari marbuta mal-istat ta’ tismin iktar avvanzat taghha. Il-hasi, minhabba li jkun gie
msewwi u minhabba li jkun ghex iktar, u dan jiffavorixxi l-infiltrazzjoni fit-tul u regolari tax-xaham fit-
tessuti muskolari, huwa tajra ta’ kwalita gastronomika gholja hafna li tigi kkummer¢jalizzata biss ghall-
festi tal-ahhar tas-sena.

Fl-ahhar nett, id-dewwieqa informati jirrikonoxxu li I-laham tat-tjur ghandu riha specjali u li minhabba
fhekk huwa mfittex mill-iprem esperti tal-ikel.

Din il-produzzjoni, ankrata sew fil-gastronomija lokali, tissajjar u tigi promossa mill-ikbar chefs kemm
fi Franza kif ukoll barra mill-pajjiz.

Rabta kawzali bejn iz-zona geografika u I-kwalita jew il-karatteristici tal-prodott (ghad-DPO) jew il-kwalita
specifika, ir-reputazzjoni jew karatteristici ohra specifici tal-prodott (ghall-IGP):

Il-biejda mhallta ta’ Bresse, rizultat dirett tal-karatteristici tal-ambjent naturali taghha, b'mod partikolari
l-kapacitajiet taghha li jiffavorixxu l-kultivazzjonijiet tal-haxix u tal-qamhirrun, li jehtiegu klima umdu u
hamrija b'rizervi ta’ ilma sinifikanti, hija I-fattur determinanti li ta lok ghat-trobbija tat-tjur fi Bresse.
Minhabba l-kwalitajiet nutrizzjonali tal-qamhirrun, flimkien ma’ Cereali ohrajn, setghu jigu prodotti tjur
xahmija li sawru r-reputazzjoni tal-“Volailles de Bresse”.

Il-produtturi gharfu jikkonservaw ir-razza fi stat pur sabiex jizviluppaw il-“Volaille de Bresse”. Fil-fatt,
minhabba |-karatteristici ta’ rusticita taghha hija tista’ tghix fdan l-ambjent difficli fejn hija tiekol kemm
il-fawna naturali tat-territorju kif ukoll is-supplimenti sostanzjali ghall-ghalf li gejjin miz-zona geogra-
fika (qamhirrun, halib) li jaghtiha l-bidwi li jrabbiha matul it-trobbija u t-tismin taghha.

B'hekk, it-trobbija hija msejsa fuq tradizzjoni b’sahhitha li tasso¢ja ghalf partikolarment nieqes mill-
proteini, ma’ metodi ta’ tismin specifici u ma’ eta ta’ qatla tardiva li tippermetti li l-annimali jilhqu
maturitd fizjologika shiha.

II-metodu ta’ trobbija, il-kura u t-tismin jaghtu lit-tjur imsajra karatteristici organolettici notevoli.
Permezz tal-prattika tradizzjonali tat-tgezwir (roulage) tat-tjur fin fi drapp ferm issikkat, b’mod parti-
kolari x-xaham ikun jista’ jidhol sew fil-muskoli. L-eteri assorbiti mix-xaham u rilaxxati bit-tisjir
jirreagixxu ma’ xulxin u jidhlu fil-massa kollha tat-tajra biex jaghtuha r-riha delikata taghha.

Hafna minn dawn it-tjur jinbighu wara erba’ kompetizzjonijiet specifici maghrufa bhala “Les glorieuses
de Bresse” li l-ewwel wahda saret fBourg-en-Bresse fit-23 ta’ Dicembru 1862. Fil-gimgha ta’ gabel il-
Milied, fPont-de-Vaux, fMontrevel-en-Bresse u fLouhans, isiru tliet manifestazzjonijiet ohrajn li jigbru
iktar minn 1 000 annimal imlibbsa b’zagarelli, fejn l-isbah tjur jigu vvalutati minn Bord tal-Ghazla. II-
bdiewa li jrabbu t-tjur jikkompetu ma’ xulxin ghall-ewwel premyjijiet tal-hasjien u tat-tigieg imsemmna u
ghall-oghla prezzijiet, u huma l-ahjar tjur li jmorru jsebbhu l-isbah vetrini u l-ikbar imwejjed ta’ Lejliet
il-Milied jew Lejliet I-Ewwel tas-Sena. Dawn il-kompetizzjonijiet juru sa liema punt il-bdiewa li jrabbu t-
tjur huma mkabbrin bil-prodotti taghhom u jixhdu kemm huma marbuta mal-attivita taghhom.

Referenza ghall-pubblikazzjoni tal-ispecifikazzjoni:

(L-Artikolu 5(7) tar-Regolament (KE) Nru 510/2006 (3))

https:/[www.inao.gouv.fr/fichier/CDCVolailleDeBresse2011.pdf

(}) Ara n-nota fqiegh il-pagna Nru 2.


https://www.inao.gouv.fr/fichier/CDCVolailleDeBresse2011.pdf













PREZZ TAL-ABBONAMENT 2013 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 1 300 fis-sena

l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 1420 fis-sena

I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 910 fis-sena

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva)

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 100 fis-sena

Suppliment tal-Gurnal Uffi¢jali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalt,
DVD, edizzjoni fil-gimgha

multilingwi:
23 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 200 fis-sena

Skont il-lingwa/i

EUR 50 fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet

tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
fi 22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Awvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri access dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat //l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU




	Werrej
	Ebda oppożizzjoni għal konċentrazzjoni notifikata (Każ COMP/M. 6832 – Goldman Sachs/TPG Lundy/Ainscough ) (Test b’relevanza għaż-ŻEE) (2013/C 102/01)
	Rata tal-kambju tal-euro  It-8 ta’ April 2013  (2013/C 102/02)
	Wiċċ nazzjonali ġdid ta’ muniti tal-euro maħsuba għaċ-ċirkolazzjoni (2013/C 102/03)
	Notifika minn qabel ta' konċentrazzjoni (Każ COMP/M. 6848 – Aegon/Santander/Santander Vida/Santander Generales ) (Test b’relevanza għaż-ŻEE) (2013/C 102/04)
	Notifika minn qabel ta' konċentrazzjoni (Każ COMP/M. 6890 – SCPE/Pemgrofund/Carlyle/ETC Group ) Każ li jista' jiġi kkunsidrat għal proċedura simplifikata (Test b’relevanza għaż-ŻEE) (2013/C 102/05)
	Notifika minn qabel ta' konċentrazzjoni (Każ COMP/M. 6813 – McCain Foods Group/Lutosa Business ) (Test b’relevanza għaż-ŻEE) (2013/C 102/06)
	Notifika minn qabel ta' konċentrazzjoni (Każ COMP/M. 6898 – RAG Stiftung/Evonik Industries ) Każ li jista' jiġi kkunsidrat għal proċedura simplifikata (Test b’relevanza għaż-ŻEE) (2013/C 102/07)
	Pubblikazzjoni ta’ applikazzjoni skont l-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalità għal prodotti agrikoli u oġġetti tal-ikel (2013/C 102/08)
	Pubblikazzjoni ta’ applikazzjoni għal emenda skont l-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalità għal prodotti agrikoli u oġġetti tal-ikel (2013/C 102/09)

